Ecoute en toi la source qui te parle d'aimer
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E ¢oute en toi la sour - ce qui| te par-le d'ai-mer é-jcoute en toi la sour-ce
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de 1'é -ter - ni~té é - toute en toi rce qui te fait pri - er
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1.Ton coeur est com' u - ne |ter - re___. ou le grain pour -ra le-
20n nar - ré - te pas leau i - ve.__ n'es-saye pas de la frei-
3.La sour - ce de - vient ri -{vie - re___ qui tem-mén a l'o - cé -
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Si tu louvr & la lu-mi -re si  tu lais -~ se l'eau couy ler
En ton coeur el ~le ra 4 vi - ve la ten-dress’ et la beau-té
E - cou - te bien les pri + & - res qu'ell' mur-mure en che - mint ant
tend De - viens toi aus-si le |tem~ple d'un Dieu qui se fait préjsent
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